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Akumulatora darbinams ventilators / putek|sucejs 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Dmuchawal/odkurzacz akumulatorowy 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Dmychadlo/akumulatorovy vysavac 18V
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Akkumulatoros légfuvé/porszivé 18V
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Suflanta/aspirator cu accumulator 18V
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Akumulatorové duchadlo/vysavaé 18V
UzZivatel'ska priruka so zaruénym listom

Gebldase/Akku-Staubsauger 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Pistuvas / dulkiy siurblys, akumuliatorinis 18V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VsSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim
zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu
byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudZiamas.
,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be i$ankstinio jspe&jimo. Sie poky&iai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo
instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplatidana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekridanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arf komplektacijas izmainu bez iepriek$éja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkiil tilos
A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi véltoztatasok elézetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgélhatnak
alapjaul a termék reklamaciojanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in
totalitate a Manualului de utilizare faré permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim si rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra
Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen,
ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl
zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

Instrukcja oryginalna 7093.010820.V1
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Opis Piktograméw/ Popis Piktogramu/ Opis Piktogramov/ Piktogramy Aprasymas/ Piktogrammu Apraksts/ Piktogramok
Magyarazata/ Descrierea Pictogramelor/ Verwendete Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Prikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uZivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: uzywac ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouZivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Lietojiet dzirdes aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon fiillvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Der Gehérschutz ist zu
Benutzen
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. Opis urzadzenia

. Przeznaczenie urzadzenia

. Ograniczenia uzycia
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. Przygotowanie do pracy

. Wigczanie urzadzenia
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. Biezace czynnosci obstugowe

10. Czesci zamienne i akcesoria

11. Samodzielne usuwanie usterek

12. Kompletacja urzadzenia

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
14.Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
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Nakaz: stosowac okulary ochronne / Piikaz: pouZivejte ochranné bryle / Prikaz: pouZivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius
/ Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem pracy / Piikaz: pre¢téte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou
/ Privaloma: perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az
Gtmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: odtacz zasilanie przed wykonywaniem czynnosci obstugowych / Povinnost: Pfed provadénim udrzby odpojte napajeni / Povinnost: Pred
vykonavanim udrzby odpojte napajanie / |sipareigojimas: prie$ atlikdami technine prieZitrg, atjunkite maitinimo Saltinj / Pienakums: pirms apkopes
veikS8anas atvienojiet stravas padevi / Kotelezettség: a karbantartas elvégzése elétt valassza le az aramellatast / Obligatie: deconectati sursa de
alimentare inainte de a efectua intretinerea / Verpflichtung: Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren

Zaklaz: nie przebywac w strefie pracy / Varovani: nezlistavejte v pracovni oblasti / Varovanie: NezdrZujte sa v pracovnej oblasti / |spéjimas: nepalikite
darbo zonoje / Bridinajums: nepalieciet darba zona / Figyelem: ne maradjon a munkateriileten / Atentie: nu ramaneti in zona de lucru / Achtung: Nicht im
Arbeitsbereich bleiben

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokrisniem / Tilalom: ne tegye ki a légkéri csapadéknak /
Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen aus

Informacja: niebezpieczenstwo odrzutu / Informace: nebezpeéi zpétného razu / Informacie: nebezpecéenstvo od razu / Informacija: grizZimo pavojus /
Informacija: atgrieSanas briesmas / Informacio: visszahuzdédas veszélye / Informatie: pericol de recul / Information: Riickstogefahr

Informacja: zachowaj odstep od operatora / Informace: Minimalni vzdalenost outsider od operatora / Informacie: minimalna vzdialenost outsidera od
operatora/ Informacija: minimalus pas$alinio atstumo nuo operatoriaus atstumas / Informacija: minimalais attalums no autsaidera no operatora/ Informacio:
a kivllallé minimalis tavolsaga az lzemeltet6tdl / Informatii: distanta minima a unui abonat de la operator / Information: Mindestabstand eines
AuBenseiters vom Bediener

Zakaz: nie zbliza¢ rak do wirujacych elementéw i wylotu powietrza/ Zakaz: nepfribliZujte ruce k rotujicim ¢astem / Zakaz: nedavaijte ruky do blizkosti
rotujdcich ¢asti / Draudimas: nedékite ranky prie besisukandiy daliy / Aizliegums: nenovietojiet rokas tuvu rotéjoSajam dalam / Tilalom: ne tegye a kezeit
kozel a forgd részekhez / Interdictie: nu aduceti mainile in apropierea pieselor rotative / Verbot: Hande nicht in die Nahe der rotierenden Teile bringen

Zakaz: nie zbliza¢ dtugich i ostrych elementéw do wirnika / Zakaz: drzte dlouhé a ostré prvky od rotoru / Zakaz: dlhé a ostré prvky drzte dalej od
rotora / Draudimas: ilgus ir astrius elementus laikykite toliau nuo rotoriaus / Aizliegums: turét garus un asus elementus prom no rotora / Tiltas: Tartsa tavol
a hosszu és éles elemeket a forgorésztdl / Interzicere: tineti elementele lungi si ascutite departe de rotor / Verbot: Halten Sie lange und scharfe Elemente
vom Rotor fern

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpeci / Varovanie: nebezpecéenstvo / |spéjimas: pavojus / Bridinajums: briesmas / Figyelem: veszély
/ Atentie: pericol / Achtung, Gefahr

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informacie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: troksna limenis
/ Informacié: zajszint / Informatii: nivelul zgomotului / Information: Gerauschpegel

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia
i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Rura wylotu powietrza, 2. Zatrzask, 3. Wigcznik gtéwny, 4. Gniazdo
akumulatora, 5. Przycisk trybu turbo, 6. Rekojes¢

3. Przeznaczenie urzadzenia

Dmuchawa ogrodowa jest urzadzenie przeznaczonym do usuwania z powierzchni
ptaskich suchych lisci, trawy, pozostatosci po pracach ogrodniczych. Dmuchawa
moze by¢ stosowana tylko na zewnatrz pomieszczen.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzagdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

i elektronicznych
15. Karta gwarancyjna

Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotaczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotaczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim

Sp.zo.0.
A

A OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie
oznaczone symbolem wykrzyknika i
instrukcje przed uzyciem urzadzenia.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

m

SAS+ALL.

ostrzezenia
wszystkie

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostalo zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

4. Ograniczeniauzycia

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z

zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami
pracy”.

.\ Samowolne
elektrycznej,
obstugowe nieopisane w Instrukcji

zmiany w budowie mechanicznej i
wszelkie modyfikacje, czynnosci

Obstugi beda traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg waznos¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje. Zaznajomi¢ sie z elementami sterujgcymi i
prawidtowym uzytkowaniem maszyny. Nigdy nie pozwoli¢ na uzytkowanie maszyny
dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, postrzegania lub
umystowych, osobom bez doswiadczenia i wiedzy, a takze osobom
niezaznajomionym z tymi instrukcjami. Lokalne przepisy moga ogranicza¢ wiek
operatora;. Nalezy pamieta¢, ze operator lub uzytkownik sg odpowiedzialni za
wypadki lub zagrozenia majgce miejsce w stosunku do innych oséb lub ich
wiasnosci.



DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S$1 praca ciagta
Nie stosowa¢ wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperaturg pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7093
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Predkos¢ obrotowa [min'] 16000
Wydajnosé¢ [m3/h] 570
Wydmuch [km/h] 144
Masa urzadzenia [kg] 1,7
Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] <2,5
Niepewno$é pomiaru K [m/s?] 1,5
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 76,3
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 90,9
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa [dB(A)] 3
Niepewno$¢ pomiarowa Kwa [dB(A)] 2,67
Poziom gwarantowany Luwa [dB(A)] 94

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ taczona drgan a oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
50636-2-100 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 50636-2-100, warto$ci podano
powyzej w tabeli.
LAUWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze byé réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowaé narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

Hatas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy
Urzadzenie stanowi czes$¢ linii SAS+ALL, dlatego, aby z

h
m niego skorzysta¢, nalezy skompletowaé zestaw,

sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i fadowarek jest zabronione.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym.

W celu przygotowania urzgdzeni, nalezy na kréciec natozy¢ rure wylotu powietrza
(rys. B, 1), zablokowa¢ rure za pomocg zatrzaskow (rys. B, 2). Urzadzenie jest
wstepnie przygotowane do pracy

7. Wlaczanie urzadzenia

Urzgdzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie jest
gotowe do pracy.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

akumulatora.

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia

Nadmierne nagrzanie si¢ akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnic sie, ze rura wylotowa komora podajaca
jest pusta.

Trzymajac rure wydmuchowg na wysokosci ok. 18 cm nad ziemig, nacisngé
wigcznik dmuchawy. Wykonywacé nig oscylacyjne ruchy w lewo i w prawo. Powoli
posuwac sie do przodu, przedmuchujgc liscie i $miecie przed sobg.

Tryb turbo

W przypadku usuwania cigezych zanieczyszczen, np. mokrych lisci, badz
zanieczyszczen zbitych, znajdujgcych sie w trudno dostgpnych miejscach, mozna
wykorzysta¢ tryb turbo dmuchawy.W tym celu nalezy, przy wigczonym trybie
zwyklym dmuchawy, nacisng¢ kciukiem przycisk turbo, znajdujacy sie w gornej
czesci rekojesci gtownej (rys. B, 5). Nastgpi gwattowny wzrost predkosci
wydmuchiwanego powietrza, co pozwoli na usuniecie zanieczyszczen. Wylaczenie
trybu turbo polega na zwolnieniu przycisku.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszczaé cate urzadzenie, szczegdlng uwage poswiecajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowa¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czesciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim si¢ catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywaé w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

A UWAGA
W razie koniecznosci wysylki urzgdzenia do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ je przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysuna¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposo6b demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisnaé przycisk zwalniajgcy znajdujgcy
sie w przedniej czesci bateri. Wysung¢ akumulator z gniazda. W celu
zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w gniazdo, a nastepnie
docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem tj. akumulatorem i
tadowarka.

A UWAGA
Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysunaé¢
z gniazda urzadzenia.

Gdy urzadzenie zostaje zatrzymane do obstugi serwisowej, kontroli, lub
przechowywania albo wymiany wyposazenia dodatkowego, wytgcza¢ Zzrédto
zasilania, odtgcza¢ urzadzenie od zasilania i upewnié sig, czy wszystkie czesci
ruchome catkowicie zatrzymaty sie. Pozwala¢ dmuchawie ostygnaé przed
dokonywaniem wszelkich kontroli, regulacji itp. Konserwowa¢ starannie i
utrzymywaé w czystosci.

Przechowywaé urzadzenie w suchym, przewiewnym miejscu w dodatniej
temperaturze. Zawsze pozwala¢ urzadzeniu ostygng¢ przed magazynowaniem.
Wymieniaé zuzyte lub uszkodzone czesci w celu bezpieczenstwa. Stosowac tylko
oryginalne czesci i pod- zespoty zamienne.

Nigdy nie prébowaé unieruchamiaé funkcji blokady ostony (jezeli jest).
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowaé nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czy$ci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtaczonego do zrodta zasilania.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL .

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTIl umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie Uszkodzony witgcznik Przekaza¢ urzadzenie
dziata Roztadowany akumulator do serwisu

Natadowa¢ akumulator
Zamocowacé poprawnie
Natadowacé prawidtowo

Zle zamontowany
akumulator
Roztadowany akumulator

Urzadzenie rusza

z trudem akumulator

Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

sie wentylacyjne Wytaczyé
Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego ostygnigcia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. Dmuchawa — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 Rura wylotu powietrza 14 | Regulator

2 Tuleja wylotowa 15 | Sworzen

3 Stozek

16 | Rekoje$¢ czes¢ lewa

4 Owiewka Osfona gniazda akumulatora -
17 | cze$¢ prawa

5 Optywka 18 | Gniazdo akumulatora

6 Ostona wlotu powietrza Ostona gniazda akumulatora -

19 | czesé lewa

7 Przycisk blokady 20 | Mikrowtgcznik

8 Sprezynka 21 | Przycisk regulatora predkosci
9 Silnik kpl. 22 | Sprezyna wiacznika

10 Sworzen 23 | Spust wigcznika




11 Wiatrak turbiny 24 | Rekojes¢ czesé prawa
12 Wrzeciono 25 | Przewod
13 Sruba 26 | lIzolacja termokurczliwa

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentaciji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
=~ Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sig z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Dmuchawa akumulatorowa
Nr katalogowy: DED7093 nr partii: ..........cccoeveennne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: ..........cccccevevvevvecnnnans
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wlashorecznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:
1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej

1l. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamac;ji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjne;j.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:

Dmuchawa akumulatorowa

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajagce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokonac niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostgepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegodlnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwagal! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokladnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sig dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z o.0.

Preklad originalniho navodu
ﬂ VAROVANI. Prectéte si vSechna upozornéni

symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeénostnich pokynu
muze vést k arazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

ﬂ POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator
Li-lon a nabije¢ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit

zvlast. Pouzivani akumulatorti a nabijecek jinych nez doporu€enych pro zafizeni
bude mit za nasledek ztratu zaruénich narokd.

O©RXNOAPHWN =

oznacena 4]

2. Popis zafizeni

Obr.A: 1. Vyfukova trubka vzduchu, 2. Zapadka, 3. Hlavni vypina¢, 4. Zasuvka
baterie, 5. Tla¢itko rezimu Turbo, 6. Nasadec.

3. Uréeni zafizeni

Zahradni dmychadlo je zafizeni uréené k odstrafiovani suchych listd, travy a zbytku
zahradnictvi z plochych povrchd. Dmychadlo Ize pouzivat pouze venku.
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